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Jan 1,6-8.19-28 (liturgicky preklad)
3. nedéle adventni cyklu B

Zidé z Jeruzaléma p¥isli za Janem k Jordanu, aby se ho zeptali, kdo je. Rekl jim, Ze nenf
ani Elias, ani prorok, ale ten, kdo ma pfipravit cestu Panu. Ale vite, co znamena jeho
jméno Jan? Preklad se dozvite, kdyz doplnite slova z textu dole na strance do krizovky!
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Byl (8) poslany od Boha, jmenoval se Jan. Pfisel jako (5), aby svédcil o svétle, aby
v3ichni uvefili skrze ného. On sam nebyl tim (11) jen mél svédcit o tom svétle. Toto je Janovo
svédectvi, kdyZz k nému Zidé z Jeruzaléma poslali knéze a (13), aby se ho otézali: .Kdo
(4)?" Vyznal to a nezapfel. Vyznal: ,]Ja nejsem (7). Zeptali se ho: .Co tedy jsi?
Elias?” Rekl: .Nejsem.” ,Jsi ten (9)?* Odpovédél: . Ne.” Rekli mu tedy: .Kdo jsi? At mdZeme
dat odpovéd tém, kdo nds poslali. Co fika$ sém o (1)?" Rekl: ,J3 jsem (3) volajiciho
na pousti: 'Vyrovnejte (10) Panu', jak rekl prorok 1zaids.” Néktefi z (2) byli farizeové.
Ti se ho zeptali: ,Proc tedy kitiS, kdyz nejsi ani Mesids, ani ElidS, ani ten Prorok?” Jan jim fekl: .Ja
krtim vodou. (6) vami stoji ten, koho vy neznate; ten, (14) ma prijit po mné; jemu

nejsem hoden rozvézat feminek u opankd.” To se stalo v Betdnii na druhé strané Jordanu, kde Jan
(12).



